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In memoriam

M. V. Moszin
(1940-2022)

82 éves kordban, 2022. december 2-a4n elhunyt Mihail Vasziljevics Mo-
szin, a mordvin nyelvtudomany jeles képviseldje. Folydiratunk hasdbjain
Zaicz Gébor koszontdtte 6t 60. és 75. sziiletésnapja alkalmabol (FUD 7
[2000]: 208-210; FUD 22 [2015]: 418-420), részletes palyaivet felrajzolva,
melybdl most csak a legfontosabb dllomésokat emeljiik ki.

M. V. Moszin 1966-ban végezte el a szaranszki egyetemet, majd — a kor
szokasainak megfeleléen — Tartuban volt hdrom évig aspirans. 1969-t6l
nyugdijba vonulédsaig tanitott az egyetemen. 1971-ben védte meg kandidatusi
értekezését, 1987-ban lett a tudomanyok doktora, 1989-ban nevezték ki pro-
fesszorra, majd 2001-ben az erza-mordvin és a finnugor nyelvészeti tanszék
vezetdjéveé. A kar dékanjaként dolgozott 1978—-1980 kozott, ill. 1987-ben.
Finn és magyar egyetemeken is tartott mordvin nyelvészeti kurzusokat: Hel-
sinkiben, Turkuban, Budapesten, Szegeden, Debrecenben. Néhany tanéven at
orosz nyelvtanarként is tevékenykedett Bécsben €s Tamperében.

Szertedgazd nyelvészeti munkéassaganak talan legjelentdsebb elemei az
etimologiai ¢és a lexikologiai kutatdsok. Rendkiviil fontosnak tartotta a tan-
konyvirast, melyekben igyekezett tudasat a jovo nemzedékek szamara Gssze-
foglalni, atadni. Tobb mint 300 publikacié szerzdje volt.

Munkdibdl elséként az etimologiai szotarakat emeljiik ki, melyeket a mord-
vin nyelvtudomany doyenjével, a 98. életévét taposd Dmitrij Vasziljevics
Cigankinnal egyiitt készitett. Az elsd szofejtd szotaruk 1977-ben latott napvi-
lagot Op3zane kenenv HypvKune s3mumonocudeckou ciosapv [Az erza nyelv
rovid etimologiai szotara] cimmel. Ennek bdvitett, atdolgozott kiadasa, az
Omumonoeusans eanxc [Etimologiai szotar] 1998-ban jelent meg (Gijabb ki-
adéasa 2015-6s). Ezek a szotarak — szamos hibéajuk ellenére — a mai napig a
mordvinfoldi nyelvtorténeti vizsgalatok megkeriilhetetlen miivei.

Moszin rendkiviil termékeny szdtarszerzd volt. Koziiliik a legjelentdsebb
az erza-mordvin—orosz nagyszotar (Erzan—ruzon valks. Dpzancko—pycckuil
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cnosaps. Moszkva 1993), melyet B. A. Szerebrennyikovval és R. N. Buzako-
vaval egyiitt allitott 0ssze. Ez a sz6tar — Paasonen 1990 és 1996 kozott meg-
jelent nagy, négykdtetes nyelvjarasi szotarat leszamitva — a mai napig az
egyik legterjedelmesebb (€s legfontosabb) erza-mordvin—orosz szotar.

M. V. Moszin f8szerkesztésével jelent meg 2012-ben az orosz—erza szotar
(Pyccro—ap3anckuil crosaps, 6sszeallitdi: O. G. Boriszova, Ny. V. Kazajeva,
A. M. Kocsevatkin, Sz. G. Motorkina, G. V. Rjabova és M. Ny. Zsivajeva),
30 ezer szocikkel. Moszin tarsszerzdje volt a Turkuban, majd Szaranszkban
is megjelent erza—finn szotarnak (Ersdldis—suomalainen sanakirja. Op3sanv—
Gunnsne sanxc. 1995, 1996; Jaana Niemivel), valamint a Szaranszkban ki-
adott finn—erza szotarnak is (Suomalais—ersdldinen sanakirja. @unnsHb—3p35aHb
sanxc, 1999, 2000; Alho Alhoniemivel és Nyina Agafonovaval), akarcsak az
erza—német szotarnak (Opzauv—nemeyens sanxc. Ersd—deutsches Worterbuch,
2002; A. Sz. Jegorovaval). A nyelvészeti kutatdsokban kitlinéen hasznalhato,
hidnypotld szévégmutatd szotar (Reverse dictionary of Mordvin. Obpamuuiii
cnosaps mopoosckux sazvikos, 2004) egyik tarsszerzdje szintén 6 volt (V.
Scsankinaval és Jorma Luutonennel).

Moszin sok irdsaban foglalkozott alaktani (azon beliil is elsdsorban tdtani)
kérdésekkel. A tudoméanyok doktora fokozatot 1987-ben kapta meg, disszer-
mopoosckux azvikax volt. Fontos egyetemi jegyzete e témakdrben a Croso-
obpazoseamenvHas cmpyKmypa (uUHHO-Y20pCKo20 Cl08a 8 MOPOOBCKUX S3bl-
kax (1989). Tankonyvei koziil még ki kell emelni: Qunno-yeopcras nexcuka
68 Mopoosckux u npubanmuticko-gunckux sazvikax (1985), donemuueckas
CMpPYKmypa QQUHHO-Y20PCKOU OCHOBbL 1084 8 MOpOosckux Azvikax (1989).
Fobb lexikai témaji munkai: Hexomopuvie OpesHue 3aumcmeosanus 8 Mopoos-
ckux u acmonckom azvikax (1972), Mopooscko-scmonckue nexcuieckue om-
nowenus (1971; ez volt a kandidatusi értekezése, melyet Tartuban védett meg).

A mordvinul tanuld finnorszagi finnugristdk a mai napig nagy haszonnal
forgatjak az N. Sz. Bajuskinnal egyiitt készitett erza tankonyvet (Ersdmord-
van oppikirja). Ezt Eino Koponen forditotta finnre, Helsinkiben jelent meg
1983-ban.

Megemlitjiik még tarsalgasi zsebkonyvét (Pyccko—ap3anckuii pazeoeop-
Huk, 1990) és iskolai tankonyvét (Opzaus kenv. 7-ye knacc, 1991). A térsal-
gasi zsebkonyv példamondatai nagy hasznunkra voltak mordvinfoldi utjaink
soran. Viszont az is igaz, hogy Szaranszkban két okbol nem nagyon lehetett
hasznalni. A 90-es évek elején, amikor mar — Heikki Paasonen utdn szdz
évvel — megnyilt a lehet6ség tanulmdnyutakra, a mordvin fOvarosban az
egyetemi berkeken kiviil nem lehetett mordvin szo6t hallani. Masrészt a kro-
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nikus druhiany miatt hiaba kért volna az ember barmely nyelven akdrmilyen
arucikket. A mordvin kollégakkal, hallgatokkal és ismerdsokkel viszont
sikeresen lehetett kommunikalni a segitségével. A falusi emberek pedig
nagyra értékelték, hogy egy kiilfoldivel anyanyelviikon is szot érthettek. ..

Talan mindezen rovid attekintésbdl is kideriil, milyen tevékeny volt Mo-
szin professzor, és milyen szertdgazd munkat végzett fél évszadzados palyafu-
tasa alatt.

Mihail Vasziljevics Moszin kollégéankat a debreceni finnugor kongresszus
utani évben, 1991 november-decemberére sikeriilt meghivnunk Debrecenbe,
hogy finnugor szakos hallgatdinkat erza-mordvinra oktassa. Egy hétre felesé-
gét, Valentyina (Valja) Moszina erza orvosnét is vendégiil lathattuk. Misa
baratunk szorgalmas résztvevdje és eldaddja volt a késébbi finnugor kong-
resszusoknak €s nemzetkdzi szimpdoziumoknak is. Mindig szivesen beszélge-
tett veliink és idézte fol a debreceni emlékeket. Oszintén osztozva csaladja
gyaszaban emlékét baratsaggal megdrizziik. [Tapons apcess / Paron arsez.
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